
spisové číslo: 20987/2021-M_ODSM 

záznamové číslo: 35328/2021 

 

Darovacia zmluva 

 

uzatvorená podľa § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení 

neskorších predpisov a § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonník v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 

 

Článok 1 

Zmluvné strany 

 

1.1 Darca:  Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny  

Slovenskej republiky 

sídlo: Špitálska 4,6,8, 816 43 Bratislava 1 

zastúpený: Ing. Soňa Filípková, generálna tajomníčka služobného úradu 

IČO: 00 681 156 

(ďalej len „darca“) 

 

a 

 

1.2 Obdarovaný: Mesto Žiar nad Hronom 

   sídlo: Š. Moysesa 46, 965 19 Žiar nad Hronom 

zastúpené: Mgr. Peter Antal, primátor 

IČO: 00 321 125 

(ďalej len „obdarovaný“) 

 

(darca a obdarovaný spolu ďalej aj ako „zmluvné strany“). 

 

 

Článok 2 

Predmet zmluvy 

 

2.1. Predmetom zmluvy je záväzok darcu prenechať obdarovanému bezodplatne dar, a to 

hnuteľný majetok štátu v správe darcu, drobný hmotný majetok – notebook HP 640 

G1, ktorý je bližšie špecifikovaný v prílohe č. 1 tejto zmluvy (ďalej aj ako „dar“), 

pričom obdarovaný tento dar prijíma a zaväzuje sa ho využívať na účely, ktoré sú 

v súlade s § 11 ods. 7 písm. a) zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 

neskorších predpisov. 

 

2.2. Predmetom darovania podľa tejto zmluvy je hnuteľný majetok štátu, ktorý neslúži 

a ani v budúcnosti nebude slúžiť darcovi na plnenie úloh v rámci predmetu jeho 

činnosti, alebo v súvislosti s ním a Rozhodnutím darcu č. 19544/2021-M_ODSM 

zo dňa 13. mája 2021 bol vyhlásený za prebytočný majetok. 

 

Článok 3 

Účel darovania 

 

3.1. Obdarovaný sa zaväzuje využívať dar za účelom poskytovania sociálnych služieb 

v Komunitnom centre Žiar nad Hronom, M. Chrásteka 509/19, 96 501 Žiar 

nad Hronom (ďalej aj ako „komunitné centrum“), a to pre účely vzdelávacích aktivít 

detí pri príprave na školskú dochádzku v zmysle Zriaďovacej listiny mesta Žiar 
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nad Hronom zo dňa 14.09.2015. V zmysle §24 ods. 1 zákona č. 448/2008 Z. z. 

o sociálnych službách a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom 

podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov sú cieľovou skupinou 

komunitného centra fyzické osoby v nepriaznivej sociálnej situácií ohrozené 

sociálnym vylúčením alebo s obmedzenou schopnosťou sa spoločensky začleniť 

a samostatne riešiť svoje problémy pre zotrvávanie v priestorovo segregovanej lokalite 

s prítomnosťou koncentrovanej a generačne reprodukovanej chudoby v súlade s §2 

ods. 2 písm. h) zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský 

zákon) v znení neskorších predpisov. 

 

Článok 4 

Nadobudnutie vlastníckeho práva a práva a povinnosti zmluvných strán 

  

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že darca odovzdá obdarovanému dar do 30 dní 

od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, a to formou odovzdávacieho a preberacieho 

protokolu podpísaného oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. Prevzatím 

daru nadobúda obdarovaný vlastnícke právo k daru. 

 

4.2  Darca vyhlasuje, že pred odovzdaním daru obdarovanému, obdarovaného oboznámil 

so stavom daru a upozornil ho na všetky jemu známe vady daru. 

 

4.3 Obdarovaný vyhlasuje, že pozná stav daru a v takom stave ho preberá do svojho 

vlastníctva. 

 

4.4 Darca vyhlasuje, že na dare neviaznu žiadne dlhy, vecné bremená ani nie je zaťažený 

právom v prospech tretích osôb, ktoré by malo za následok obmedzenie disponovania 

obdarovaného s darom.  

  

Článok 5 

Záverečné ustanovenia 

 

5.1. Ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak, riadia sa ňou založené právne vzťahy 

ustanoveniami zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov, zákonom č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších 

predpisov a inými súvisiacimi právnymi predpismi.  

 

5.2  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 – inventárna karta. 

 

5.3 Táto zmluva podlieha povinnému zverejneniu v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. 

o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). 

 

5.4  Zmluva nadobúda platnosť dňom udelenia súhlasu Ministerstvom financií Slovenskej 

 republiky a účinnosť nadobúda dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 

 

5.5  Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých tri obdrží darca, dva 

 obdarovaný a jeden Ministerstvo financií Slovenskej republiky. 
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5.6  Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, porozumeli jej, nemajú námietky 

 proti jej forme a obsahu, že ju neuzatvorili v tiesni, ani za nevýhodných podmienok 

 a na znak toho, ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

 

Za darcu      Za obdarovaného 

 

V Bratislave dňa:       V Žiari nad Hronom dňa:  

 

 

 

 

...............................................................  .................................................................... 

Ing. Soňa Filípková     Mgr. Peter Antal 

generálna tajomníčka služobného úradu  primátor 


